
Safety Instructions and Warnings

Fan Controller



Produktspezifikationen:

Produkttyp: Fan-Controller

Sicherheits- und Warnhinweise

ESD- und Stromsicherheit
• Vor Installation oder Wartung das Gerät vom Stromnetz trennen und geeigneten ESD-Schutz (elektrostatische
Entladung) verwenden.
• Elektrostatische Entladungen können elektronische Bauteile irreparabel beschädigen. Vermeiden Sie direkten Kontakt
mit Leiterbahnen, Anschlüssen oder Bauteilen und berühren Sie den Controller nur an dafür vorgesehenen Stellen.
Mechanische Belastung und Montage
• Gerät nur in geeigneter Position montieren und Kabel nicht knicken, quetschen oder unter Zug belasten.
• Keine starken Stöße, Vibrationen oder Quetschungen zulassen.
Betriebsumgebung
• Betrieb nur in trockenen, sauberen Innenräumen.
• Vor extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit, aggressiven Flüssigkeiten und Gasen schützen.
Anschlüsse und Stromversorgung
• Nur vorgesehene Anschlüsse verwenden; keine Fremdkörper einführen.
• Kurzschlüsse vermeiden; Stecker nicht mit nassen Händen berühren.
Kabel- und Wärmequellen
• Kabel fern von Heizkörpern, Netzteilen und anderen Wärmequellen halten.
• Thermische Überlastung vermeiden.
Wartung und Modifikationen
• Keine Modifikationen oder Eigenreparaturen durchführen.
• Wartung nur durch qualifiziertes Fachpersonal.

Für einen sicheren Umgang mit dem Produkt folgen Sie den Anweisungen in
diesem Handbuch vor dem ersten Gebrauch und bewahren Sie es für zukünftige

Referenz auf.



Productspecificaties:

Producttype: Ventilatorcontroller

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen

ESD- en elektrische veiligheid
• Koppel het apparaat los van de stroomvoorziening vóór installatie of onderhoud, en gebruik geschikte
ESD-bescherming (elektrostatische ontlading).
• Elektrostatische ontladingen kunnen onherstelbare schade veroorzaken aan elektronische componenten. Vermijd
direct contact met printbanen, connectoren of componenten, en raak de controller alleen aan op de aangewezen
contactpunten.
Mechanische belasting en installatie
• Monteer het apparaat uitsluitend in een geschikte positie en buig, knel of trek de kabels niet strak.
• Vermijd sterke schokken, trillingen of samendrukking.
Omgevingscondities
• Gebruik het apparaat alleen binnenshuis op droge, schone locaties.
• Bescherm het apparaat tegen extreme temperaturen, hoge luchtvochtigheid en corrosieve vloeistoffen of gassen.
Aansluitingen en stroomvoorziening
• Gebruik uitsluitend de aangewezen aansluitingen; steek geen vreemde voorwerpen in.
• Voorkom kortsluiting; raak geen stekkers aan met natte handen.
Kabels en warmtebronnen
• Houd kabels uit de buurt van radiatoren, voedingen en andere warmtebronnen.
• Vermijd thermische overbelasting.
Onderhoud en wijzigingen
• Voer geen wijzigingen of zelfreparaties uit.
• Onderhoud mag uitsluitend worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.

Volg voor veilig gebruik van het product de instructies in deze handleiding vóór het
eerste gebruik en bewaar deze voor toekomstig gebruik.



Product Specifications:

Product Type: Fan Controller

Safety instructions and warnings

ESD and Electrical Safety
• Disconnect the device from the power supply before installation or maintenance, and use appropriate ESD protection
(electrostatic discharge).
• Electrostatic discharges can cause irreparable damage to electronic components. Avoid direct contact with circuit
traces, connectors, or components, and only touch the controller at the designated handling points.
Mechanical Stress and Installation
• Mount the device only in a suitable position, and do not bend, crush, or place tension on the cables.
• Avoid strong impacts, vibrations, or compression.
Operating Environment
• Operate only in dry, clean indoor locations.
• Protect the device from extreme temperatures, high humidity, and corrosive liquids or gases.
Connections and Power Supply
• Use only the designated connections; do not insert foreign objects.
• Prevent short circuits; do not handle plugs with wet hands.
Cables and Heat Sources
• Keep cables away from radiators, power supplies, and other sources of heat.
• Avoid thermal overload.
Maintenance and Modifications
• Do not carry out modifications or self-repairs.
• Servicing should be performed only by qualified personnel.

For safe handling of the product, follow the instructions in this manual before the
first use and keep it for future reference.



Especificaciones del producto:

Tipo de producto: Controlador de ventilador

Instrucciones de seguridad y advertencias

ESD y Seguridad Eléctrica
• Desconecte el dispositivo de la fuente de alimentación antes de la instalación o el mantenimiento y utilice una
protección ESD (descarga electrostática) adecuada.
• Las descargas electrostáticas pueden causar daños irreparables a los componentes electrónicos. Evite el contacto
directo con trazas de circuitos, conectores o componentes y toque solo los puntos de manipulación designados del
controlador.
Instalación y Tensión Mecánica
• Instale el dispositivo solo en una posición adecuada y no doble, aplaste ni tense los cables.
• Evite los golpes fuertes, las vibraciones o la compresión.
Ambiente Operativo
• Utilícelo solo en lugares secos y limpios, dentro de casa.
• Proteja el dispositivo de temperaturas extremas, humedad elevada y líquidos o gases corrosivos.
Conexiones y Fuente de Alimentación
• Utilice únicamente las conexiones designadas; no inserte objetos extraños.
• Evite los cortocircuitos; no manipule los enchufes con las manos mojadas.
Cables y Fuentes de Calor
• Mantenga los cables alejados de radiadores, fuentes de alimentación y otras fuentes de calor.
• Evite las sobrecargas térmicas.
Mantenimiento y Modificaciones
• No realice modificaciones ni reparaciones por su cuenta.
• El mantenimiento solo debe ser realizado por técnicos cualificados.

Para un manejo seguro del producto, siga las instrucciones de este manual antes
del primer uso y consérvelo para futuras consultas.



Tuotteen tiedot:

Tuotetyyppi: Tuuletinohjain

Turvallisuusohjeet ja varoitukset

ESD- ja sähköturvallisuus
• Irrota laite virtalähteestä ennen asennusta tai huoltoa ja käytä asianmukaista ESD-suojausta (staattisen sähkön
purkaus).
• Staattiset purkaukset voivat aiheuttaa korjaamattomia vahinkoja elektroniikkakomponenteille. Vältä suoraa kosketusta
piirilevyjen johtimiin, liittimiin tai komponentteihin, ja koske ohjaimeen vain sille tarkoitettujen käsittelykohtien kautta.
Mekaaninen rasitus ja asennus
• Asenna laite vain sopivaan paikkaan; älä taivuta, purista tai kiristä kaapeleita.
• Vältä voimakkaita iskuja, tärinää ja puristusta.
Käyttöympäristö
• Käytä vain kuivissa ja puhtaissa sisätiloissa.
• Suojaa laite äärilämpötiloilta, korkealta kosteudelta sekä syövyttäviltä nesteiltä ja kaasuilta.
Liitännät ja virtalähde
• Käytä vain laitteen omia liitäntöjä; älä työnnä vieraita esineitä liittimiin.
• Estä oikosulut; älä käsittele pistokkeita märin käsin.
Kaapelit ja lämmönlähteet
• Pidä kaapelit loitolla lämmittimistä, virtalähteistä ja muista lämmönlähteistä.
• Vältä lämpökuormitusta.
Huolto ja muutokset
• Älä tee muutoksia tai omatoimisia korjauksia.
• Huollon saa suorittaa vain pätevä henkilöstö.

Tuotteen turvallista käyttöä varten noudata tämän käyttöohjeen ohjeita ennen
ensimmäistä käyttöä ja säilytä se myöhempää käyttöä varten.



Spécifications du produit :

Type de produit: contrôleur de ventilateur

Consignes de sécurité et mises en garde

Sécurité électrique et décharges électrostatiques
• Débranchez l'appareil de l'alimentation électrique avant l'installation ou la maintenance et utilisez une protection
antistatique (DES) appropriée.
• Les décharges électrostatiques peuvent endommager définitivement l'électronique. Ne touchez que le boitier ou les
points de manipulation prévus à cet effet ; ne touchez pas les pistes du circuit ni les broches du connecteur.
Contraintes mécaniques et installation
• Montez l'appareil uniquement dans une position appropriée et évitez de plier, d'écraser ou de tendre les câbles.
• Évitez les chocs violents, les vibrations et la compression.
Environnement d'utilisation
• Utilisez uniquement dans un endroit sec et à l'abri de la poussière.
• Protégez l'appareil de l'humidité, de la condensation, des liquides corrosifs et des gaz.
Connexions et alimentation
• Utilisez uniquement les connexions prévues ; n'insérez pas d'objets étrangers.
• Évitez les courts-circuits ; ne manipulez pas les fiches avec les mains mouillées.
Câbles et sources de chaleur
• Éloignez les câbles des radiateurs, des alimentations électriques et autres sources de chaleur.
• Évitez les surcharges thermiques.
Entretien et modifications
• Ne pas effectuer de modifications ni de réparations soi-même.
• L'entretien doit être effectué uniquement par du personnel qualifié.

Pour une utilisation en toute sécurité du produit, suivez les instructions de ce
manuel avant la première utilisation et conservez-le pour référence ultérieure.



Termékleírás:

Terméktípus: Ventilátor vezérlő

Biztonsági utasítások és figyelmeztetések

ESD- és elektromos biztonság
• Telepítés vagy karbantartás előtt húzza ki a készüléket az áramforrásból, és használjon megfelelő ESD-védelmet
(elektrosztatikus kisülés ellen).
• Az elektrosztatikus kisülések visszafordíthatatlan károsodást okozhatnak az elektronikai alkatrészekben. Kerülje az
áramköri vezetősávok, csatlakozók vagy alkatrészek közvetlen érintését, és a vezérlőt csak a kijelölt fogási pontoknál
fogja meg.
Mechanikai terhelés és szerelés
• A készüléket csak megfelelő helyre szerelje; ne hajlítsa, ne törje meg, és ne feszítse a kábeleket.
• Kerülje az erős ütéseket, rezgéseket vagy összenyomódást.
Üzemeltetési környezet
• Csak száraz, tiszta beltéri helyeken üzemeltesse.
• Védje a készüléket szélsőséges hőmérséklettől, magas páratartalomtól és maró hatású folyadékoktól vagy gázoktól.
Csatlakoztatás és tápellátás
• Csak a kijelölt csatlakozókat használja; ne helyezzen be idegen tárgyakat.
• Kerülje a rövidzárlatokat; ne érintse a csatlakozókat nedves kézzel.
Kábelek és hőforrások
• Tartsa a kábeleket távol radiátoroktól, tápegységektől és más hőforrásoktól.
• Kerülje a hőterhelést.
Karbantartás és módosítások
• Ne végezzen módosításokat vagy saját kezű javításokat.
• A szervizelést csak képzett szakemberek végezhetik.

A termék biztonságos használatához kövesse ennek a kézikönyvnek az
utasításait az első használat előtt, és őrizze meg a későbbi hivatkozások

érdekében.



Specifiche del prodotto:

Tipo di prodotto: Controller per ventole

Avvertenze di sicurezza

ESD e Sicurezza Elettrica
• Scollegare il dispositivo dall'alimentazione prima dell'installazione o della manutenzione e utilizzare una protezione
ESD adeguata (scarica elettrostatica).
• Le scariche elettrostatiche possono causare danni irreparabili ai componenti elettronici. Evitare il contatto diretto con
piste del circuito, connettori o componenti, e toccare il controller solo nei punti di manipolazione designati.
Sollecitazioni meccaniche e installazione
• Montare il dispositivo solo in una posizione idonea e non piegare, schiacciare o mettere in trazione i cavi.
• Evitare urti, vibrazioni o compressioni forti.
Ambiente di funzionamento
• Utilizzare solo in ambienti interni asciutti e puliti.
• Proteggere il dispositivo da temperature estreme, elevata umidità e liquidi o gas corrosivi.
Connessioni e alimentazione
• Utilizzare solo le connessioni previste; non inserire oggetti estranei.
• Prevenire cortocircuiti; non maneggiare le spine con le mani bagnate.
Cavi e fonti di calore
• Tenere i cavi lontani da radiatori, alimentatori e altre fonti di calore.
• Evitare sovraccarichi termici.
Manutenzione e modifiche
• Non effettuare modifiche o riparazioni autonome.
• Gli interventi di manutenzione devono essere eseguiti esclusivamente da personale qualificato.

Per una gestione sicura del prodotto, seguire le istruzioni di questo manuale prima
del primo utilizzo e conservarlo per riferimento futuro.



Specyfikacje produktu:

Typ produktu: Kontroler wentylatorów

Ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczeństwo ESD i elektryczne
• Przed instalacją lub konserwacją odłącz urządzenie od zasilania i użyj odpowiedniej ochrony ESD (wyładowania
elektrostatyczne).
• Wyładowania elektrostatyczne mogą spowodować nieodwracalne uszkodzenia elementów elektronicznych. Unikaj
bezpośredniego kontaktu ze ścieżkami obwodów, złączami lub komponentami i dotykaj kontrolera wyłącznie w
wyznaczonych punktach chwytania.
Obciążenia mechaniczne i montaż
• Zamontuj urządzenie wyłącznie w odpowiednim miejscu; nie zginaj, nie zgniataj ani nie napinaj kabli.
• Unikaj silnych uderzeń, wibracji lub zgniatania.
Środowisko pracy
• Używaj wyłącznie w suchych, czystych pomieszczeniach.
• Chroń urządzenie przed ekstremalnymi temperaturami, wysoką wilgotnością i żrącymi cieczami lub gazami.
Połączenia i zasilanie
• Używaj wyłącznie przeznaczonych do tego złączy; nie wkładaj obcych przedmiotów.
• Zapobiegaj zwarciom; nie dotykaj wtyczek mokrymi rękami.
Kable i źródła ciepła
• Trzymaj kable z dala od grzejników, zasilaczy i innych źródeł ciepła.
• Unikaj przeciążenia cieplnego.
Konserwacja i modyfikacje
• Nie wykonuj modyfikacji ani samodzielnych napraw.
• Serwisowanie powinno być wykonywane wyłącznie przez wykwalifikowany personel.

Aby bezpiecznie obsługiwać produkt, postępuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w
tej instrukcji przed pierwszym użyciem i zachowaj ją na przyszłość.



Especificações do produto:

Tipo de produto: Controlador de Ventoinha

Instruções de segurança e avisos

ESD e Segurança Elétrica
• Desligue o dispositivo da fonte de alimentação antes da instalação ou manutenção e use proteção ESD (descarga
eletrostática) adequada.
• Descargas eletrostáticas podem causar danos irreparáveis aos componentes eletrónicos. Evite o contacto direto com
traços de circuitos, conetores ou componentes e toque apenas nos pontos de manuseamento designados do
controlador.
Instalação e Tensão Mecânica
• Monte o dispositivo apenas numa posição adequada e não o dobre, esmague ou coloque tensão nos cabos.
• Evite impactos fortes, vibrações ou compressão.
Ambiente Operacional
• Utilize apenas em locais secos e limpos, dentro de casa.
• Proteja o dispositivo de temperaturas extremas, humidade elevada e líquidos ou gases corrosivos.
Ligações e Fonte de Alimentação
• Utilize apenas as ligações designadas; não insira objetos estranhos.
• Evite curto-circuitos; não manuseie as fichas com as mãos molhadas.
Cabos e Fontes de Calor
• Mantenha os cabos longe de radiadores, fontes de alimentação e outras fontes de calor.
• Evite sobrecargas térmicas.
Manutenção e Modificações
• Não faça modificações ou reparações por conta própria.
• A manutenção deve ser realizada apenas por técnicos qualificados.

Para o manuseio seguro do produto, siga as instruções deste manual antes do
primeiro uso e guarde-o para referência futura.



Produktspecifikationer:

Produkttyp: Fläktkontroller

Säkerhetsinstruktioner och varningar

ESD- och elsäkerhet
• Koppla bort enheten från strömförsörjningen före installation eller underhåll och använd lämpligt ESD-skydd
(elektrostatisk urladdning).
• Elektrostatisk urladdning kan orsaka irreparabla skador på elektroniska komponenter. Undvik direkt kontakt med
ledningsbanor, kontakter eller komponenter, och rör endast vid kontrollern på avsedda hanteringspunkter.
Mekanisk belastning och installation
• Montera enheten endast i en lämplig position och böj, kläm eller dra inte i kablarna.
• Undvik starka stötar, vibrationer eller tryck.
Driftsmiljö
• Använd endast i torra, rena inomhusmiljöer.
• Skydda enheten från extrema temperaturer, hög luftfuktighet samt frätande vätskor eller gaser.
Anslutningar och strömförsörjning
• Använd endast avsedda anslutningar; för inte in främmande föremål.
• Förhindra kortslutning; hantera inte kontakter med våta händer.
Kablar och värmekällor
• Håll kablar borta från radiatorer, nätaggregat och andra värmekällor.
• Undvik termisk överbelastning.
Underhåll och modifieringar
• Utför inga modifieringar eller egenreparationer.
• Service ska endast utföras av kvalificerad personal.

För säker användning av produkten, följ anvisningarna i denna bruksanvisning i
denna manual före första användningen och behåll den för framtida referens.


